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Hvad ar en frivillig brandkar?

Vid forsta paseende kan det tyckas, som vore denna friga ganska
ofverflodig att ndrmare ingd pa. Men da det visat sig, att man hir
i landet fran vissa hall finner uttalanden, som visa den besynnerli-
gaste uppfattning om begreppet frivillighet, sé torde det lona sig att
nidrmare ga saken in pa lifvet.

Sedan urgammal tid har skyldigheten att ddémpa utbruten vadeld
varit en medborgerlig pligt. Om nu borgarne icke af tvang och pligt,
utan af egen fri vilja med gladt mod forklara sig beredda att egna
tid och krafter at brandbekimpandet inom eget samhille och dess
omgifning, sa ligga de ju ofértydbart i dagen en hog grad af offer-
villighet och god medborgaranda.

Haremot invinder nagon kanske, att det ofta hiander, att perso-
ner, hvilka genom sin frivilliga sammanslutning bilda en frivillig
brandkar, gora det i regel endast for att slippa blifva tvingade att
tjinstgora vid samhillets viarnpliktiga brandkar.

Men att erkinna riktigheten af detta pastdende vore att under-
kinna halten af det stora flertalets motiv. Nog kunna fall intraffa,
att begiiret att blifva populdr, 6nskan att fa beklida en chefsbhefatt-
ning, en befilsplats inom brandkaren, drifva vederborande dit. Men
i de flesta fall torde vil den #kta medborgarandan hafva drifvit aspi-
ranterna till att oegennyttigt stalla sina krafter, arbete och tid till
forfogande for samhillets bista.

Ty det #r just i den enskilde frivillige brandkarsmannens stéll-
ning till samhiillet, som tyngdpunkten ligger. Man far namligen icke
uppfatta begreppet frivillighet ungefir som sé, att hvarje medlem af
en frivillig brandkar i handelse af eldsutbrott eller fara dérfor efter
forgodtfinnande ‘och som det passar honom bast begifver sig till brand- -
stillet eller later bli.

Fastmer har den frivillige brandkarsmannen genom sitt intride i
«den frivilliga brandkérens led af egen fri vilja atagit sig skyldigheten
att deltaga i anbefallda 6fningar, gora vakttjinst, om s& fordras, och
forratta tjanst pa hvarje brandstille.

Han fullgér alltsd icke en tjanst for den frivilliga brandkarens
rikning, utan han tjinar samhillet och mdaste prestera detta arbete
for samhillet, s& linge han af egen fri vilja tillhor den frivilliga brand-
karen, Och med sin verksamhet vid den frivilliga brandkaren upp-
fyller han den hvarje medborgare aliggande skyldigheten. S& snart
han uttridder ur den frivilliga brandkarens led, maste han pa annat
sitt fullgora denna honom pahvilande medborgerliga skyldighet.

Niar man pa detta sitt for sig klargjort begreppet “frivillighet,
blifver den fraga, vi satt till o6fverskrift 6fver dessa rader, icke s& svér
att besvara. Svaret skulle lyda ungefir som sia: En frivillig brandkar
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ir en sammanslutning af ett antal offervillige och modige man, hvilka
till samhéllets bista och af egen fri vilja iklidt sig skyldigheten att
biara eldbekdmpandets tunga och hetta, darmed visande prof pa en
sann och &kta medborgaranda.

Bor den frivilliga brandkarsrorelsen
understodjas? :

An sakta, &n hiftigt brusande rullar hdndelsernas ging fram ge-
nom minsklighetens historia. Den drifvande kraften ar lingtan efter
lycka och frihet, begir efter fullkomnande, hvilka bana sig vig genom
arhundraden, #n i fredlig strifvan, &n i strid med de dem motsatta
hinder. Intet i individens eller folkens historia ér s& obetydligt, men
intet heller si stort, att det icke fortjanar uppmirksamhet och tyckes
vara viardt de utvaldas inverkan. ‘

Och dar, hvarest krafterna voro blinda for detta faktum, dar for-
vandlade sig den lugna strommen till skummande forsar, som gingo
utofver sina briaddar, spridande férddelse och olycka.

Men dar forstdende personer visste att halla floden inom den rétta
stromfaran, icke lade hinder i vidgen for den, utan fastmer sokte un-
derlitta loppet och skyddade den mot att sld in pa sidobanor, dir
utgick fran den &t alla hall vilsignelse ofver tusenden och dter tu-
senden,

Det dr en foreteelse, som #r liatt att iakttaga, hurusom de bredare
lagren af folket striifva i hojden, forsoka att &t sina barn skapa en
hogre stédllning i samhillet &n den, de sjelfva intagit, under det att
andra frén hogre trappsteg sjunka ned i proletariatet. Ett stindigt
evigt kretslopp!

Och detta energiska uppatstrafvande pa arbetets och utvecklingens
viig af kroppsliga och andliga krafter och inhémtande af kunskaper
och erfarenhet, hvilka just i var tid sd rastlost forsiggar, dr en likasa
gladjande som eggande foreteelse.

Det ligger i folkens, i framstegens intresse, att allt, som kan jemna
och bana viag for utvecklingen, som kan hoja folket och utbilda detfs
omhuldas och gynnas af de pa bildningens omrade mera forsigkomna.
Detta giller icke blott den materiella sidan, utan #fven, och detta i
all synnerhet, den ideella sidan af tingen. Och dir dr det nodvin-
digt, att man iakttager den grundval, pa hvilken. man ma kunna in-
satta detta inflytande. Ty den, som kanner folket, han vet, att det
icke strifvar emot utvidgandet af sina insikter och askadningssitt,
utan tacksamt mottager hvad som pa ritt sitt erbjudes detsamma.
Man far ej nalkas det pa det sittet, att man sitter pa sig glasoganen
och med en min af viktighet 6fver sin vishet vill bira den till torgs. -




Vi sade nyss, att man maste iakttaga den grundval, den basis, pi
hvilken man méi kunna stoda detta inflytande. Det torde vial knap-
past finnas niagon grundval, som dr dartill mera egnad for att komma
i beroring med alla folkets lager och befrimja dess vilfard &n just
de frivilliga brandkérerna. Ty inom deras led kan beredas plats for
en hvar, som verkligen med allvar menar nadgot med sitt intresse for
folkets vilfird. Den, som vill inverka pa folket, méste dga dess for-
troende, ty annars gagnar honom till intet all hanslardom. Och huru
kan man bittre vinna detta fortroende, &n gemom att intrida i en
organisation, i hvilken kraft, mod, beslutsamhet, fallenhet och kun-
skaper i si hog grad kunna bibehéllas, hvarest vi under och i gemen-
samhet med andra, likgiltigt hvilken stallning de intaga i lifvet, kunna
draga vart stri till stacken sasom bidrag till hjilp i kampen mot na-
turkrafterna? En person egnar sin fysiska kraft at yrket, en annan
sina kunskaper, en tredje sitt skarpsinne och intelligens, en fjarde sin
sinnesnérvaro o. s. v. Alla hafva vi nagot att gifva. De frivilliga
brandkarerna skola frin en obetydlig bérjan utveckla sig till en vik-
tig angelagenhet af sidan betydelse, att det ar en dra att tillhora dem.

Vi kinna for ofrigt intet stand och intet yrke, dir det skulle an-
ses sdsom ett steg nedit, om en person af detsamma toge pé sig den
frivillige brandkirsmannens enkla rock. Nog kunde det hinda, att
en eller annan skulle visa nedlitande miner och kanske mangen skulle
som en bagatell betrakta véara striafvanden till fromma for saken.

Men den, som vill géra sig besvar att pa ndrmare hall taga kin-
nedom om vart arbete, den skall forvisso snart fi en annan mening.
Antingen vi nu bara uniform eller endast vért forbundsmirke, i hvil-
ken form vi an arbeta for saken ar ju likgiltigt. Hufvudsaken &r, att
vi arbeta och arbeta under ett gemensamt tecken: ett samhorighets-
tecken.

Vi kunna ej erbjuda hoga fortroendeposter, ty hvarje plats inom
vart forbund, antingen det dr utéfvande, anforande eller annat, anslu-
ter sig endast till arbetet och véra strifvanden. men det kunna vi
med-stolthet framhalla, det ir ett arbete vardigt den biste. Och med
gladje och stolthet kunna vi peka pi vara utlindska kamraters led, i
hvilka stid manga framstdende och utmarkta mén och vi vaga hoppas,
att sa dfven skall blifva mer och mer fallet hos oss.

Ty den frivilliga brandkérsriorelsen fordrar mycket af oss. Mén-
niskokirlek och karlek till hus och hem. Medlidande med de olyck-
liga, icke ett i ord uttryckt tomt beklagande, fraser, utan ett i handling
visadt. Mod och uthillighet, sinnesnirvaro, méttlighet och hofsam-
het, deltagande i medmanniskors ode, trohet mot kamrater, héardad
och profvad i farans svara stunder, formaga att underordna sin vilja
under en annans, bortseende fran egen bekvimlighet, da det giller
niistans hus och hem, medborgarens ve och vil,

Och hvar finnes vil en folklig sammanslutning, som till sin ideala
liggning, som sitt mal satt ndgot battre och hogre 4n just den fri-
villiga brandkarsrorelsen, och som borde hafva storre utsikt att tréinga
in ofver allt.

Dirfor en uppmaning till alla, rik eller fattig, borgare eller bonde,
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prast eller lirare, arbetare eller tjansteman, som har for afsikt att pa
ett eller annat sitt soka verka for landets och folkets valfird, pa vars
omrade finnes ett arbetsfilt, oppet for alla!

Om icke hjértat manar att hir bidraga med anslutning, si borde
redan klokheten bjuda att stilla sig till forfogande for en si viktig
sammanslutning, som forvisso kommer att spela en framstiende roll
i kommande tider.

De frivilliga brandkarerna och
fosterlandet.

De frivllliga brandkarerna #ro foreningar. hvilkas medlemmar dtaga
sig att limna en ordnad hjalp vid eldsviador och liknande olyckor.
Genom ordning, offervillighet och en trogen pliktuppfyllelse uppam-
mas inom dessa karer goda medborgaredygder och kirlek till det
land, hvars vilstand brandkarsféreningarna just skola trygga. Dar-
for bora de frivilliga brandkarerna vara féremal for allas vilvilja och
understod, siarskildt som de #ro befrdmjare af en sann patriotism, en
den vackraste dygd en medborgare kan dga. Tillsammans med kér-
leken till nistan utgor denna kinsla den frivillige brandkarsmannens
rittesnore, da han villigt underkastar sig médor och besvir for att
skydda samhiallet och gagna sitt land genom riddandet af lif och
egendom undan forstorelse.

Patriotismen har sin rot i kirleken till hembygden, som &r en
helt naturlig kénsla hos enhvar. Hembygden ir det falt dar de fri-
villiga brandkarerna utfora sitt varf di de skynda till bistand vid in-
traffade olyckor. Genom det uppoffrande arbetet och det uppfostrande
samlifvet i brandkarerna vidgas de frivilliga brandkirsmannens syn-
krets, deras sinnen bli mottagliga for intryck fran ett allt vidstrick-
tare omrade och kirleken till hembygden gir ofver i kailek till deb
stora gemensamma faderneslandet. Nir folksingens toner ljuda vid
de frivilliga brandkérernas moten tindes ocksa hinforelsens eld i
brandkarsménnens sinnen och alla sti som en man redo att offra allt
for den sak, som knyter dem tillsammans. Det &r vart lands, vart
folks biasta, som brandkarsféreningarna befrimja, da de virna och
skydda den nodstillda ndstans egendom och hos de frivilliga brand-
kidrerna kunna ocksa alla finna ett troget stod och en kraftig hjilp,
nir sidan behofves i farans och nddens stund. De frivilliga brand-
kdrsménnen satta en dra uti, att utan tanke pa nigon timlig ersitt-
ning utfora sitt arbete endast for det allminnas bista och sina med-
miénniskors lycka, ett arbete hvari de finna tillfredsstillelse och glidje.

*




Skyddet af narliggande byggnader
vid eldsvada.

Vid alla storre eldsvador pa landet méste det egnas en synnerlig
uppmiérksamhet it de byggnader, som befinna sig i nérheten af sjalfva
brandplatsen; i manga fall kan det rent af blifva den frivilliga brand-
karens enda sysselsittning. Det giller dérfor att i framsta rummet
befilet noga tillser sidant, som kan hindra elden frin att vidare gripa
omkring sig, ty forsyndar det sig hiremot, genom att limna grann-
byggnaderna obevakade, kan det latt handa att brandkaren kommer
att std mot tva eldhirdar i stdllet for en, och elden fa en sadan
ofverhand som den icke bort i betraktande af forefintliga slicknings-
resurser. (Grannbyggnaderna bora darfor vid en eldsvada vil skyddas
mot savil direkt antindning som mot flygeld.

Skyddandet mot direkt antandning vid en eldsvida, dé fara ar
for handen att lagorna skola kasta sig ofver pd en annan, d&nnu icke
antand byggnad, sker savil utifrén som inne i den hotade byggnaden.
Utifran skyddas byggnaden salunda, att en eller flera strilforare, sti-
ende pi marken for att lattare kunna rora sig, bespruta dess viggar
och tak med vatten. Skyddet underlattas med tillbjilp af 6fver hnset
eller taket spinda brandsegel, hvilka méste héallas fuktiga. Under alla
torhallanden méste det hushallas med vattnet, i fall detta icke finnes
till ofverflod; en enda minuts vintan pa en aldrig si liten kvantitet
vatten kan, om nagot stille pa den hotande byggnaden hunnit blifva
torrt, medfora den fruktade katastrofen.

Inne i sjalfva byggnaden skola rummen och vinden sorgfalligt
bevakas af brandkarsmiin, utrustade med pytssprutor, kolsyreapparater
och vattenambar, for att med dessa redskap slicka mojligen intrin-
gande gnistor eller genombrytande eldslagor. Skulle det oaktadt elden
ltkval gripa omkring sig i byggnader, eller faran vasentligen oOkas pa
annat sitt, maste dock i god tid skyddsmanskapet aterkallas.

Stundom kan man hindra eldens spridning till angrinsande bygg-
nader genom att undanskaffa mellanliggande plank, skjul eller ved-
trafvar. 1 hindelse det finnes forhoppning om ett gynnsamt resultat
bor icke ett ogonblicks tvekan uppstd att tillgripa detta medel.

Det ar ju en regel vid utforandet af brandkarsarbetet att uppoiira
det mindre virdefulla framfor sadant, som dger ett storre virde.
Denna regel far ej heller asidosiittas, da det galler att vilja platsen
dir man skall fatta posto vid skyddandet af byggnader, hotade af
elden.

Flygelden #r en faktor, som vid hvarje storre eldsviada spelar en
roll, hvars betydelse man ingalunda ostraffadt far forbise, da det
galler att triffa anordningarna for eldslickningsarbetet. Tyvérr lem-
nas dock denna faktor icke s& sdllan obeaktad och vanligen di med
den sorgliga pafoljd, att byggnader, som befinna sig pa langt hall
fran den ursprungliga eldhirden, inom kort sté ilagor. Vid alla storre
eldsvador foras massor af gnistor och brimsle af vinden omkring pa
ofantligt langa strickor. Réder det regn- eller snovider minskas faran
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betydligt, men under andra férhallanden bildar detta eldregn en 6fver-
hingande fara, isynnerhet fér byggnader, som sakna eldsikert tak-
tackningsmateriel och som ligga frin vindsidan. Brandkaren maiste
darfor draga forsorg om, att alla af flygeld hotade byggnader och
upplag blifva péa ett sorgfilligt sitt bevakade. Visserligen bor det i
de hotade byggnaderna boende folket sjalft hjialpa till vid utférandet
af detta arbete, men man kan icke enbart lita pa detta. De, som bo
nira ett stalle, dar eldsvada utbrutit, bli naturligtvis s uppskrdmda
att de tappa hufvudet, och de som bo lingre bort anse i de flesta
fall ett bevakande onddigt, hvarfér de hellre begifva sig till brand-
platsen for att askdda branden &n stanna hemma och tillse sitt eget.

Huru langt flygelden kan né méste befilet for hvarje gng soka
profva och berdkna. Det har gifvits af oss kidnda fall d& gnistor an-
tindt pa femhundra meters afstind, t. o. m. liangre. T allménhet,
utom vid stark blast, torde man kunna fixera grinsen till tvAhundra
meter med vinden. Det ligger déarfor vikt uppé, att de frivilliga brand-
karerna pa landet utstricka sina ofningar till att omfatta skyddet af
afven pa ldngre hall fran ofningsplatsen beligna byggnader, genom
att diar utpostera skyddspersonal. Det ér for sent att forst dd verklig
eldfara #r for handen limna nagra instruktioner.

Normalstadgar

for

frivilliga brandkarer.

Sl

Brandkaren #r en forening af personer, som frivilligt forpliktiga sig
att limna en ordnad hjalp vid eldsolyckor och liknande tillfillen af
fara och nod.

§ 2.

Enligt brandkarens bestdmmande kan till medlem af karen anta-
gas en hvar i samhillet boende person, som vill deltaga i karens
arbete — arbetande medlemmar — eller genom penningebidrag under-
stodja detsamma — wunderstidjande medlemmar.

Arbetande medlemmar skola skriftligen tillkinnage, att de stalla
sig karens stadgar, reglementen och instruktioner till efterrittelse
samt dro villiga till att lemna sitt personliga bitrade vid eldslicknings-
och riddningstjinst.
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Understodjande medlemmar erligga en af brandkaren bestimd
arsafgift, som inbetales hvarje ar foére Arsmotet.

§ 3.

Arbetande medlemmar, som fullgjort sina stadgeenliga skyldig-
heter, &ga ritt att deltaga i kirens ofverliggningar och beslut; vid
omrostmng dger hvarje medlem en rost.

Understodjande medlemmar, som erlagt sina arsafgifter, f& del-
taga i karens ofverliggningar, men icke i dess beslut.

§ 4.

Arbetande medlemmar ha skyldighet att med ofértrutet nit bitrada
vid eldsvador och 6fningar samt d& utan invindningar atlyda de till-
sigelser, som gifvas af befdlet.

Den, som géng efter annan utan giltigt forfall ar frinvarande fran
ofningar och eldsvddor, eller under tjdnsteutéfning visar ohérsamhet,
eller som pa annat sétt genom brott mot stadgarna visar sig oviirdig
att tillhora kéren, uteslutes af styrelsen ur densamma.

Afgangna eller uteslutna medlemmar ha intet som helst kraf pa
brandkéaren eller dess tillgdngar.

Arbetande medlem, som o6nskar uttrida ur karen, skall dirom
gbra anmilan en ménad i forviag, Den, som afflyttar fran samhillet,
affores ur karen af styrelsen.

§ 5.
Brandkéren tillhér som aktiv medlem Sveriges frivilliga brand-
karers nya riksforbund, hvars styrelse #dgern ritt att genom sina in-

spektorer utdéfva uppsikt ofver kérens brandredskap och déarvid gora
de erinringar, som kunna péakallas.

§ 6.

Brandkiren sammantrider till Arsméte hvarje ar fore mars mé-
nads utgéng, pd tid och plats, som styrelseus ordférande genom kun-
gorelse pa karens anslagstafla eller pa4 annat lampligt sétt minst atta
dagar i forvig delgifver medlemmarna.

Extra sammantriade dger rum pé ordférandens kallelse, da styrel-
sen s& anser nodigt eller minst 10 medlemmar for visst uppgifvet
arendes behandling ddrom skriftligen anhalla.

Vid &rsmétet forekommer till behandling:

a) styrelsens berittelse om verksamheten under det forflutna aret;

b) framliggandet a.f revisionsberattelsen och beslut med anled-
ning héraf;

¢) val ‘at chef och vice chef for kiren samt chefer for karens af-
delningar;

d) val af styrelse och suppleanter;

e) val af tva revisorer och en suppleant;

f) val af ett ombud till brandkarsférbundet eller, om sadant mke

finnes, till riksférbundets forbundsrad;
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g) ofriga fragor, som af styrelsen blifvit viackta eller till styrelsen
inlimnade minst fem dagar fore arsmotet.

Valen giilla, dir ej annorlunda bestimts, till nista arsmote.

Gtenom héar ofvan omnémnda ombud uppehélles forbindelsen mel-
lan brandkéren och dess styrelse & ena sidan samt riksforbundets sty-
relse och vederborande brandkérsforbund & den andra. i

Omedelbart efter hallet Arsmote inlamnas till brandkarsférbundet
och riksforbundets styrelse uppgift & de valda styrelseledamdterna
samt ombudet, jemte deras adresser.

§ 5T
De arbetande medlemmarna kunna limpligen uppdelas pa en eller
flera af foljande afdelningar i denna ordning:

1. Sprutafdelningen, som har befattning med sprutan eller dess
anvidndande;

11 Vattenhemtningsafdelwingen, hvilken aligger att i mén af behof
framskaffa vatten;

III. Bergningsafdelvingen, hvars uppgift r att ridda lif och gods;
1V.  Vakt- och reservafdelningen, som fyller vakanser af personalen

vid négon af de andra afdelningarna och uppehéller vakten
omkring brandstillet samt tager vard om riddadt gods.

For att kunna lamna den férsta hjdlpen vid olycksfall bér inom
brandkéren finnas en samaritafdelning, hvars medlemmar &ro kunniga
i sjukvardstjinst.

Styrelsen eller efter dess bestdmmande chefen for kiren fordelar
pé limpligaste sitt de arbetande medlemmarna péa afdelningarna. Ef-
ter gjord fordelning aligger det chefen for karen att tillstilla hvarje
afdelningschef en forteckning ofver den personal, som blifvit honom
tilldelad, samt att pa lampligt satt delgifva fordelningen for kérenisin
helhet.

§ 8.

TForutom chefen och vice chefen for karen bestir styrelsen af fem
ledamoter jamte fyra suppleanter, valda bland sévil de arbetande som
de understodjande medlemmarna.

Styrelsen, som arligen inom sig utser ordférande, vice ordférande,
sekreterare och skattméstare, handhar kérens ekonomiska angeldgen-
heter och #r beslutfér, nar minst fyra ledamoter eller suppleanter dro
nérvarande.

SR

Styrelsens ordfirande, eller vid forfall for denne, vice ordférande,
kallar styrelsen och kéren till sammantriden, leder dessa samt vakar
i forsta hand 6fver att stadgarna efterlefvas.

Sekreteraren for protokoll vid styrelsens och karens sammantri-
den, medlemsforteckning, inventariebok, nédiga anteckningar om of-
ningar och eldsvddor samt ombesorjer expeditionsgoromalen. -
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Skattmdstaren handhar, enligt styrelsens bestdmmande, karens
kassa och for riakenskaper darofver. Dessa rikenskaper afslutas for
kalenderar. .

§ 10.

For att brandkéren skall kunna uppfylla det med den afsedda
andaméalet aligger det styrelsen att tillse, savil att de i stadgarna
foreskrifna 6fningarna blifva afhallna, som ock att kéren for sin verk-
samhet forses med s& goda och dndamalsenliga eldslicknings- och
riddningsredskap, som dess tillgaingar det medgifva,

it

Hvarje ar fore januari manads utgdng limnar styrelsen till riks-
forbundets styrelse en uppgift & brandkarens personalstyrka vid ars-
skiftet, antal Ofningar under det gangna aret m. m., allt enligt sér-
skilda formulér.

§ 12.

Chefen for brandkdren — brandkarschefen — som #r kéarens sty-
resman, leder i denna sin egenskap arbetena vid ofningar och elds-
vador samt har dessutom foljande aligganden:

att minst tvd ganger Arligen sammankalla karen till 6fning och mon-
string;

att ansvara for att karens redskap dro i monstergillt skick och alltid
fardiga till omedelbart anvindande;

att vid behof och i samrad med styrelsen ombesorja att bristfillig-
heter, som uppstd & redskap och utredning, blifva omedelbart af-
hjalpta; samt

att i ofrigt beframja allt, som kan vara till nytta for kirens duglighet
och anseende.

Vid forfall for chefen intrader i dennes stdlle vice chefen.

§¢ 18,
De arbetande medlemmarna &taga sig genom sitt intride i karen
att vid monstring eller 6fning instilla sig i god tid & angifven plats;

att d4 karen kallas till eldsvada eller liknande olycka oférdrojligen
begifva sig till den bestémda samlingsplatsen; samb

att ej utan giltigt forfall forsumma instillelse till 6fning eller eldsvada
och ej utan lof afligsna sig dérifrén.

§ 14.

Tor eldslacknings- och raddningstjénstens utdfning linda sarskilda
reglementen och instruktioner till efterrittelse.



§ 15.

I samhillen, dar gallande brandstadga tillimpas, stiller chefen
for karen sig vid eldsvador till efterrittelse de anvisningar, som gifvas
af den af kommunen tillsatte brandchefen.

§ 16.

I den méan dessa stadgar behofva fortydligas eller fullstindigas
iger brandkaren, pa styrelsens forslag, gora detta genom sirskilda
beslut,

& 10

Beslut om brandkirens upplésning kan ske, om de arbetande
medlemmarne s& nedgatt i antal eller eljest saddana forhallanden upp-
kommit, att styrelsen med tva tredjedels majoritet anser en upplos-
ning bora ske, och tvinne sammantriden, diraf ett drsmote, med
samma rostofvervikt bekriftar styrelsens forslag hirutinnan. Upploses
brandkaren f& tillgdngarna icke delas mellan medlemmarna, utan skall
det vid sista sammantridet bestimmas, huru tillgdngarna skola an-
vandas till gagn fér samhéllets brandvisen.

Vid karens upplosning gores anmilan darom hos riksférbundets
styrelse.

Instruktion,
att i tilldmpliga delar anvandas af frivilliga brandkarer.

§ 1.

Hvarje frivillig brandkér star vid ofningar och eldsvddor under
omedelbart befidl af brandkarschefen eller den hans tjanst forrattar.

§ 2.

Under all tjinstgoring dro kirens medlemmar skyldiga till lydnad
och horsamhet gent emot sitt befdl samt till ordning och godt upp-
forande, s att allt arbete vid 6fningar och eldsvador géir tyst, lugnt,
snabbt och energiskt.

Vid borjan af hvarje ofning eller efter skedd eldslickning verk-
stialles upprop af vederborande afdelningschefer, hvarvid de nérva-
rande antecknas.

Forran all redskap blifvit iordningstélld efter begagnandet dger
ingen att utan tillatelse afligsna sig, hvarjimte de, som ha bevakning
ofver biargad egendom sig anfértrodd, skola kvarstanna, tills dgaren
mottagit densamma eller annan bevakning anskaffats.
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§ 3.

Den, som forst blir varse eldsvida, skall genast underritta brand-
karschefen, foranstalta om att 6fverenskomna larmsignaler gifvas, samt
i ofrigt pa lampligaste sitt vidtaga sldckningsétgérder.

Hvarje medlem #&r skyldig att infinna sig till 6fningar samt vid
alla inom samhillet intriffande eldsvador, éfvensom till sidana utom
samhillet, till hvilka enligt beféilets bestdmmelser uttryckning skall ske.

§ 4.

Aro brandkarschef och wice brandkarschef frainvarande vid eldsvéa-
dor, tages befilet ofver kéaren af afdelningscheferna i den ordning,
som nummerféljden & deras afdelningar angifver.

Afdelningscheferna fora, under brandkarschefens ledning, befilet
ofver respektive afdelningar och hafva sésom sddana foljande skyl-
digheter:

att tillse att styrkan ér fulltalig och att vid uppstiaende vakanser
ddrom underritta brandkarschefen;

att hvar for sin afdelning foéra rullor 6fver personalen;

att vid 6fningarna lamna personalen sddan undervisning, att den
blir fullt fortrogen med redskapen, hvilka medlemmarna skola till-
héallas att vil varda och tillvarataga;

att genast till brandkérschefen anmila bristfilligheter & materie-
len, ofver hvilken afdelningscheferna, hvar for sin afdelning, utofva
den n#rmaste tillsynen; samt

att hos brandkérschefen underrdtta om intriffande forsummelser
frén personalens sida.

Férman &r skyldig bitrida afdelningschefen i tjinstegéromalen
samt ofvertager i dennes franvaro befilet 6fver vederborande afdelning.

Vid ombyte af brandkarschefer och oOfrigt befil skall afleverering
ske och anmélan hérom goras hos styrelsen.

Forutom hvad i stadgarna ar foreskrifvet aligger det personalen
i ofrigt:

att utan invindningar atlyda de af befdlet under tjanstgéringen
gifna tillségelserna;

att val varda och handtera alla till begagnande utlémnade per-
sedlar och redskap samt genast anméla, om nagot forkommit eller
skadats;

att tjanstgora pa hvilken afdelning och pa hvilken plats veder-
borande befdl bestimmer;

att vid eldsvador, om s& pafordras, arbeta vid redskap, som ej
tillhora karen; samt

att i ofrigt stilla sig till efterrittelse andra fér brandkéren gifna
foreskrifter. :

§ 5.
Till monstring och ifning sammankallas kéren pa sitt brandkérs-
chefen finner lampligt.
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Karen samlas pa utsatt klockslag vid sprutstationen, dar perso-
nalen ordnar sig afdelningsvis pa tva led.

Darefter foretagas ofningar enligt plan, som af brandkérschefen
bestémmes.

§ 6.

Vid eldsvide allarmeras karen pa ofverenskommet sitt dels med
utdelade eller p& olika platser inom samhéllet forvarade brandlurar,
dels, dar si ske kan, med anghvisslor, dels med ringning ikyrkkloe-
kan och dels med paringning i telefon. Hvar och en bor vid larm
sitta en heder i att vara den forste pd den vid hans afdelning be-
stamda motesplatsen,

Sprutafdelningen samlas vid sprutstationen, dérifrin uttryckning
till eldstallet gores sa snart som tillrdcklig dragkraft for transport
af fordon och redskap, samt vid ldngre fird personal for sprutans
skotande, kommit tillstades. Den personal, som anlénder efter det
utryckning gjorts, skyndar direkt till brandstéllet.

Vid framkomsten till brandstillet ordnas sprutan, si snart place-
ring fér densamma bestdmts, till arbete, som borjas pa kommando-
ordet: Pumpa!

Sprutafdelningen bér genast fordelas & pumplag, som aflosa hvar-
andra pa sadant satt, att arbetet icke behofver afstanna.

Vattenhiminingsafdelningen moter, sivida ej annorlunda bestémts,
vid brandstallet, medhafvande fyllda vattenkirl Sedan dessa tomts,
skola vattenkorarne omedelbart begifva sig till vattenhamtningsstillet
och dar erhélla ny pafyllning. Under inga foérhéllanden fa vatten-
korare onodigtvis uppehélla sig vid eldstillet.

Som lampliga kirl for vattentransport begagnas vanliga mjolk-
transportkérl af plat.

Birgnings- samt vakt- och reserv-afdelningarna mota, dérest ej
annat foreskrifvits, omedelbart vid brandstdllet, da detta &r belaget
inom samhallet, i annat fall vid sprutstationen, for att darifrin med-
folja afgdende skjutsar. :

Vid framkomsten till brandstéllet tillser bargningsafdelningen, om
fara hotar i huset boende personer, och vidtagas skyndsamma &tgar-
der for dessas riddande, hvarvid i forsta hand anlitas husets ingangar
och trappor.

Husdjur, som finnas inne i byggnaderna, utféras och bortféras till
sadan plats, att de ej fa tillfalle att springa tillbaka in i elden. Visa
sig djuren motstrifviga vid utférandet fran stallet, dfvervinnes detta
ganska latt pd si sitt, att tvd mén stdlla sig pd hvar sin sida om
djuret, fatta hvarandras hander bakom djuret och med armarna i dju-
rets hasveck fora detsamma framét.

Vid bargandet af losegendom iakttages all m&jlig varsamhet, s&
att godset ej skadas eller sonderslas. I handhafvandet af brandsegel
och brandstegar skall bargningsafdelningen vara val fortrogen.

Vakt- och reservafdelningen hindrar obehériga personer att in-
blanda sig i slickningsarbetet och birgningsbestyren, tager hand om
och vardar bargadt gods samt fyller de luckor, som méjligen uppsta

e e
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inom de ofriga afdelningarna. Behofves pumpare till sprutorna, tagas
dessa i framsta rummet ur reservafdelningen.

§27

Stralforaren har foljande att iakttaga:

att alltid till sitt bitrade hafva en & tvd man i ndrheten;

att vara oforskrackt men ej onodigt djart:

att stidse vara uppméarksam pé den fara, f6r hvilken han dr utsatt
till foljd af ofverhandtagande eld och rok, instortande vaggar, tak,
bjalklag, golf m. m.;

att ej ga i rokuppfyllda rum utan riddningslina om lifvet;

att ej tranga for lingt in i brinnande hus utan att tillse att ater-
gangsvigen ir fri;

att ej lamna slangen, om rok eller annat tvingar till atertag, ty
lings slangen kan man alltid leta sig ut;

att alltid angripa elden i dess rotpunkt;

att 1ata stralen g& med vindens riktning, ty da haller stralen battre
ihop och bibehaller lingre sin kraft;

att alltid sbka komma med stralen si nira in pé elden som moj-
ligt och soka rikta strilen ratt emot det brinnande foremalet, si att
stralen mé kunna verka kraftigh;

att slicka en brinnande vagg nedifran och upp;

att halla stralroret stadigt och sdkert, sd att stralen ej slanger
hit och dit;

* @it angripa elden pa ett bestamdt stille och ej utan tvingande
nodvandighet byta om mal for stralen, forr an elden blifvit fullt slackt
pa det stalle, dér vattengifningen med stralen pagar;

att i torsta hand skydda dorrar, trappor, pelare, stéd, Angpannor;

att ej lata strilen komma i berdring med elektrisk belysningstrad,
ty stralroret och den vata slangen dro goda ledare for den elektriska
strommen ;

att tillse, att slangarna ej komma pé sadana stillen, dar de af eld;
hetta eller skarpa foremal kunna skadas;

att d& temperaturen ute dr under fryspunkten, aldrig fullt tillsluta
ett stallbart munstycke;

att ej skaffa okadt lufttilltrade till ett slutet rum, i hvilket eld
kommit 16s, férr @n vatten med fallt tryck fis ut frén munstycket;

att ej med stralen sla ut fonster inifran;

att, om hettan blifver stark, taga sig en afkylning genom att satta
tummen for stralen; samt
att genast atlyda gifna tillsagelser, sarskildt da det giller att

draga sig tillbaka.
§ 8.

Den, som intrdnger i rokuppfyllda ligenheter, skall hafva radd-
ningslina féstad om lifvet och bor ithigkomma, att man bist skyddar
sig mot rok genom att gd i“hedhukad stillning eller krypa' fram; de
medforda munsvamparna dro vid dylika tillfallen lampliga att anvinda.
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En hvar skall dgna uppmirksamhet &t, att slangarna ej onddigt-
vis liggas i krokningar och att skarpa brytningar undvikas samt att
de ej dro vridna.

Under strang kold bor vattnet i slangarna hallas rinnande till
forekommande af frysning, dfven om det for tillfillet ej behéfver an-
vindas for slickningen.

Dérrar och fonster héllas slutna, péd det att luftdrag ej ma gifva
elden ytterligare fart. Forst nir stralforaren kommit pa sin plats och
vattentillgdng finnes, ma de 6ppnas for rokens och vattenangans af-
ligsnande.

Till forekommande af skador, orsakade af glasskirfvor, bora, da
lufttilltriide genom fonstren behofver anskaffas, desamma Gppnas i
stéllet for att krossas, men da detta ej kan ske, bora fonsterrutorna
om mojligt krossas utifrdn och inat.

Vid hvarje eldsvada ér nodvindigt att ordna sa, att i hindelse af
behof, en riklig vattentillgdng kan astadkommas.

Till slickande af brinnande oljor bor anvindas jord, sand eller
dylikt i stdllet for vatten, som vid saddana tillfillen gér mer skada
an nytta. ¢

Finnes angpanna i brinnande hus, béra kranar och ventiler till
densamma 6ppnas i och for undvikande af pannans explosion.

§ 9.

Under alla firder, dfvensom i arbetet, iakttages ordning, samman-
hallning och tystnad, med aktgifvande pa de tillsdgelser, som af be-
falet utdelas.  Brandkérsménnen f& under 6fningar och eldsvador ej
kommendera hvarandra eller dtlyda tillsigelser af andra #n befslet.

§ 10.

Hvarje medlem i kéren bor vara fortrogen med alla sadana for-
hallanden pé orten, som kunna vara af vikt att ha kinnedom om vid
eldsutbrott. De bora salunda bl. a. kidnna de platser, dar tillging till
vatten finnes, sasom brunnar, bickar och dyl.

§it LL

Alla arbeten skola utféras lugnt och besinningsfullt; allt onddigt
ropande och ovisen &r forbjudet

Under pagaende eldsvada skall den personal, som ej ar upptagen
af slickningsarbete, alltid vara samlad vid sin afdelning.

§ 12.

Komma flera frivilliga brandkarer tillstides & en Brandplats, bora
dessa arbeten ledas enhetligt och cheferna for karerna af denna an-
ledning inhémta anvisningar af brandkérschefen pa platsen. :



§ 18.
Som igenkinningstecken #ro féljande farger antagna:
Sprutafdelningen: roda band;.
Vattenhiimtningsafdelningen: hvita band;
Bargningsafdelningen: bla band;
Vakt- och reservafdelningen: gula band.

§ 14.
Brandkéarens signaler, gifna med hvisselpipan, dro foljande:
i “Kor!* ' “Pumpa!*
“Halt!* “Pumpningen upphor!®
“Samla attiraljen, gor klart till hem-

fard!«
s ol iy e eter - Silaraid: firdesforsde i-slickningen del-
tagande!“
S

Sésom hufvudregel vid eldsutbrott galler, att materielen med nodig
ordning skall pa kortast mojliga tid komma till anvindning.

Nar sprutan transporteras till narheten al eldstallet och dar blif-
vit placerad, kommenderas: ;

Uppstillning !

Personalen ordnar sig p& tva led fyra steg bakom sprutan och
med front mot densamma.

Befilhafvaren afdelar en stralférare, pumpare i tva aflosningar
samt tva slangutliggare. : :

Kommandoord: Sprutan klar!

Stralféraren hamtar stralroret, efterser slangutlaggningen och
fastskrufvar stralroret.

Stangutliggarna lossa slangen (slangrullen), fastsitta kopplingen
i motsvarande koppling i sprutan samt utstricka slangen till eldstillet
och atergd darefter till sprutan.

1:sta  aflosningens pumpare pasitta sugslangen (om sadan finnes),
falla ner och fasta pumpstingerna samt gora i Ofrigt sprutan klar till
anvindning: Pumpstingerna fattas med hénderna.

Kommandoord: Pumpa!

Pumpningen borjas.

Kommandoord: Aflosning!

Pumplagen aflosa hvarandre utan att pumpningen afstannar.

Kommandoord: Pumpningen upphir!

Personalen kvarstar vid sprutan.

Kommandoord: Léigg i redskapen!

Slangar och stralroret afskrufvas och inliggas, pumpsténgerna
hoplaggas. Sprutan gores fardig att forslas fran brandstillet.



§ 16.

Da ett brandsegel skall tagas upp pa taket, erfordras hartill tre &
fyra man. Seglet tages af dessa pa venstra axeln, eller under venstra
armen, hvarefter uppstigandet pé en uppsatt stege begynner Da man
<alunda fatt seglet upp pa taket, fores det pa samma Satt till den del
af huset, dar det skall placeras. Segelrullen ligges pa taket, sejsin-
garna tagas Upp och seglet ar klart att rulla lings taket eller ofver
fakkanten ned langs viggen, for att skydda densamma fran att an-
tandas. Man far dock ej lata seglet g3, forr an sprutan ar klar, s&
att seglet strax kan sprutas vatt. De andra seglen upptagas pé samma
sitt och laggas sa, attgde med kanterna vil ticka hvarandra. For
att kvarhalla seglet kan man binda stagrep om skorstenarna eller i
sirskilda i taket inslagna storre spik. Den personal, som har utlagg-
ning af brandsegel om hand, bor 5fvas att obehindrat och sakert ga
pa taken utan att med hinderna halla i annat &n seglen.

Att upphissa eller pé annat sitt upptaga brandsegel pa taket
brukar vara bade tidsodande och olampligt. Likasd bor ej heller seglet
utbredas ps marken och darifran upphalas pa taket, emedan detta

sitt vanligen ej leder till ett godt resultat.

B e R L Y

Det bdsta brandskyddet pd landsbygden dr en frivillig

brandkdr.
Bilda frivilliga brandkdrer!

S o

Om bokféringen af medlemmarna.

Det ar af synnerlig vikt att de i stadgarna omtalade medlems-
forteckningarna sambt afdelningsrullorna foras s& fullstandigt att de i
framtiden kunna vara kallor till efterforskningar rorande de frivillige

brandkarsmannens arbete i eldslackningens tjanst.

Flera ganger har utgifvaren af detta hafte mottagit forfragningar
rérande rullornas forande och for att tillmotesgd ofriga gamla och
nybildade kérer limnas hiarmed exempel, dels pa medlemsforteckning
och dels pa afdelningsrulla. I ordningens intresse maste afven vid
de karer som utlimna personlig utrustning till sina medlemmar foras
en forteckning ofver utlamnade persedlar och kan éxempel 3 da tjana
till ledning. Afven borde enhvar som mottager persedlarna ofver-
limna kvitto dirpa i form af torbindelse, exempel 4. Denna forbin-

delse aterlimnas di vederborande aterlammar sin utrustning.
< |

ES
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Exempel pad medlemsforteckning enl. § 9 i stadgarna.

< 3 2 k Uttrddt ur [
N:o N_amn (zch férnamn In(:x;adde 10l 8 Fetw T}an§te- Heders-| Khteh oy
fodelsear och yrke tjansten stillning | tecken | andra anm.\
1 bl 1
| Granlund, Karl |1|jom.|1903 Stral-| 1908 den | 1918 1
Oskar, f. 3 dec. forare| 25 febr. |jan. 1 |
1875, \ Spru-|utsedd till| erhdl- i
‘ mekaniker tan | afd.-chef |lit silf- i
1 ' ‘ n:o 1 verme- |
1 dalj |
\ for 15- ;
arvg
“ il S tjdnst.| v‘
| | ' '
| 2 | Eriksson, Albert 6\]um~1903 Biirg- — — Uftrudtur\
{ Gunnar, f. 24 ‘ nings- Fdren dm/.
1 Juni 1882, : 1 afdel- 24 okt. |
\ murare | I ning 1977 pa 7
\ grund af | ‘
“ | ‘ flyttning |
g ‘\ all |
l ‘ ‘ Oskars- |
A | ‘ hamn |
Qs
Exempel pa afdelningsrulla enl. § 2 i instruktionen.
::.iﬁ?{ == o hoe Lo naeond BT
0P ii Namn ning | ning | vada | ning |o.|s.|v.| Anmérkn. |
| N0 | rulla 5[5 17|87 17|28/:17 | 18[s17
" Biirgningsafdelningen "
l 1.1 12 | Andersson, Karl | fat-|ndrv.ndrv. neinre. Irholl be- |
| tas, rom for |
‘ bort- dultigt ar-|
| rest bete, radd‘
;‘ 2 8 | Moller, Knut nirv.| fat-| fat-| fat- 8 kreatur ‘
| tas | tas | tas ]l
t virnplikt |
| 3 | 10 | Bengtsson, Ernfr. | fat- [ndrv.| ank. ndro. !
1 tas, efter ‘
| bort- 1 tim. ;
‘ rest | .
4 2 | Karlsson, Josef  |ndrv.ndrv.[ndrv. nérv.

(1)

S.

V.



Exempel pa forteckning ofver utlimnad personlig utrustning.

lé grhi\llit 4@1%@‘5?52‘ a 3;3> Aflimnadt

I e i e

? et e

|11 Andersson, Karl ]‘3 ljan ‘1912‘\ 1 1\ 1} Z \ 1] 1 1| l ‘

2! Svensson,Gunnar |3\, | 5 b gil b

| 3| Karlsson, Oskar |3 ,, | , |1 ELT Ly i

\4| Grankoist, Leo 13| ,, | 5 |111 THeht L |20) juli{1912

s Lol B L b l |

{61 Cronmwall, Nils ~ |3| , | » [21]1|1} 1] b 2l v
O r8w

Exempel pa forbindelse.

frivilliga brandkadr.

Forbindelse dN0. ...
Af brandkéarens forrad har undertecknad denna dag motlagit
i godt skick:

Yxa med fodral.
Lina med karbinhake.
..................... Qsssv:
och forbinder jag mig alt vdl varda detsamma och pd egen be-
kostnad reparera dem forsavidt de skadas utom tjdnstgoring.

I hindelse ait jag afgar ur karen férbinder jag mig att ater-
limna allt i godt skick inom atta dagar fran mitt uttrdde.
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Skydda vara skogar och mossar.

Den virsta faran for skogen, elden, kommer i ar att erhéalla
en virdefull bundsforvant i de vedeldade lokomotiven. Det gal-
ler da for de frivilliga brandkarerna att efter bista forméga orga-
nisera sig for skogseldslickning. Radgor med brandfogdarna i
Edra socknar om vidtagandet af forebyggande atgirder och an-
skaffa om mojligt redskap héarfor. Synnerligen lampligt ar att
anskaffa sarskilda eldslickningskarror™ af nedanstiende modell
(se annons A sid. 26).  Vidare borde anordnas foredrag om slick-
ning af skogseld, moss- och ljungbrand, hvarvid lampligen kan
anvandas den af fanjunkare S. A. Dencker utgifna broschyren:
»Om slickning af skogseld, moss- och ljungbrand» hvilken bro-
schyr kan rekvireras fran e. o. kammarskrifvare Hans Dencker,
Landskrona, pris 30 ore.

Tvéahjulig redskapskarra,
att anvindas vid slickning af skogseld. Modellen anbefalld af
Sveriges frivilliga brandkarers nya Riksforbund. Kérran ar
lastad med 15 spadar, 10 yxor, sigar, ambar, linor m, m.




Radda kreaturen!

Hur ofantligt ofta hander det ej att vid eldsvidor pa lands-
bygden kreaturen innebrannas. Bade ur djurskyddsvénlig som
ock ur ekonomisk synpunkt ar detta beklagligt.

Hvad kan goras for att hindra kreaturens innebrinning ?

Som forebyggande édtgarder dro att betrakta: Stall och ladu-
gardsbyggnader afskiljas helt fran boningshuset. Helst bora de
Tligga pa 30 a 40 meters afstind darifran. Viggarna af sten med
eldsikert tak, tegel, skiffer, eternit, eldsikert halmtak eller papp-
tak. Absolut ej af span, siaf eller halm om det kan undvikas.
Inredningen helst sd litet som mojligt af tra.  Allt trévirke bor
bestrykas med eldfirg. Tillrdckligt manga och breda dorrar.

Vid ladugardar och stall med halmtak bor tickningen ofvan-
for alla dorrar forstirkas med extra glodgad grof straltrad. Afven
ar att rekommendera att fasta ett starkt staltrédsnit ofver dor-
rarna (t. ex. jambonit) for att hindra, hvilket ofta sker, att tick-
ningen faller ner och blockerar dorrarna. Dessutom borde krea-
turen ofta foras ut, dels for att ej stockning skall ske vid en
eventuell eldsvada, dels for att fa motion. Djur som édro vana
att ofta foras ut aro mycket litta att ridda, om personer aro till-
hands att fora ut dem.” Ménga kopplingar finnas hvilka tillata ett
snabbt lossnande fran foderbordet. Dock torde ej sidana bindslen
eller kopplingar anvindas som losslippa alla djuren pa en gang,

Vid  eventuell eldsvida béra helst djurens skotare lossa dem.
Dorrarna o6ppnas sd, att eventuellt tvirdrag undvikes om elden
trangt in i ladugarden eller stallbyggnaden. Vid hvarje utging
posteras tvinne min, en p& hvardera sidan, som taga hand om
djuren och fora bort dem till ett sikert stille. Skulle djuren
vagra att ga ut bora tv& man halla hvarandra i hand och sedan
bakom djuret fora detta ut ur byggnaden. Dessutom har det vid
flera tillfillen visat sig fordelaktigt att man, om djuret véigrar att
gh ut, tager det vid hornen och vrider hufvudet 4t sidan och se-
dan for det framat. Skulle djuren omdjligen std att féra ut vore
det synnerligen behjirtansvirdt om de af en siker skytt eller en
van slaktare fort kunde aflifvas. Den som en géng hort de inne-
brinda djurens f&ngestskrin, den glommer det aldrig. Forvisso
vill en hvar frivillig brandkérsman gora sitt bésta for att radda
kreaturen fran innebrénning.

Vid flera tillfillen hafva djurskyddsorganisationerna dekorerat
personer for duktiga riddningshragder och férvisso skall detta
fortfarande ske. Anmilningar om raddade kreatur med eller utan
fara for eget lif torde goras till e. o. kammarskrifvare Hans Den-
cker, Landskrona och torde de helst vara forsedda med paskrift
af myndighetspersoner som varit nirvarande vid eller dga kin-
nedom om riddningsarbetet.




Atgarder vid eldsutbrott i hemmen.

Mindre eldsvadetillbud foérekomma icke sa sallan i hemmen,
lampor och fotogénkok slas ikull eller explodera, gardiner och
mattor fatta eld o. s. v. Det kan darfor vara skil, att meddela
nagra enkla forhallningsregler, hvarigenom dessa sma tillbud for-
hindras att bli till forharjande eldsvador.

For det forsta bor man veta, att eldsvddetillbud som upp-
komma genom fotogén eller andra oljor aro synnerligen farliga
och latt kunna leda till stora forluster icke blott af egendom, utan
ocksa af lif. Genom att hilla vatten ofver brinnande oljor bidrar
man endast att sprida elden till rummets alla delar. Jord och
sand aro hir de bista slickningsmedlen, men da dylikt sallan dro
till hands inom hemmen, gor man bist i att kasta mjolk, aska
eller liknande #imnen pA lagorna. Har man prydnadsvaser i
rummen Ar det en icke oifven skyddsatgird att ha dem fyllda
med sand for att anvindas vid sidana tillfallen. Itt tacke kastat
ofver elden r likaledes ett godt medel att férhindra dess spridning,.

I hvarje hem bor for 6frigt finnas en kolsyrespruta eller at-
minstone en helfirdig assuransspruta, fylld med vatten, att ha
till hands vid eldsutbrott, uppkomna af andra anledningar én af
fotogén, bensin o. dyl.

Nid. forsta misstanke om att ett eldsvadetillbud foreligger bora
fonstren stingas, om de dro o6ppna. Brinnande gardiner skola
genast ryckas ned och en helst fuktad filt eller ett ticke kastas
&fver dem, hvarpd man trampar ut elden; den som rycker ned
gardinerna bor emellertid vara kliadd i ylle eller annan icke latt
antindlig drakt.

Fotogénlampor, gasldgor eller ljus bora aldrig vara placerade
i nirheten af gardiner, dd ett vindkast genom fonstret 1itt kan fora
gardinen till lagan. :

Af storsta vikt dr att icke forlora sinnesndrvaron. Att rusa
ut, att gora misslyckade forsok att sliacka elden, att skrika, ropa
och hetsa upp sig, ger elden blott storre mojligheter att breda ut
sig. Kan man icke omedelbart sjilf sliacka elden, bor utomsta-
ende tillkallas och brandkaren allarmeras.

Skulle elden fatta tag i ens klader, bor man genast slita af
dem, kasta dem mned pa golfvet och trampa ut elden, sedan man
kastat forsta basta tygstycke, en filt, en matta eller bordduk &fver
dem. Brinna kliderna i den utstrickning, att man ej tror sig om
att fa af dem fort nog, skall man sl filten eller duken omkring
sig, liagga sig ned pa golfvet och rulla rundt. Under inga for-
hillanden skall man rusa ut, ty dé sitter draget blott lagorna i

kraftigare fart.
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Om man vaknar vid att huset brinner bér man taga pa sig
skor och tofflor, vira en filt eller ett ticke omkring sig och binda
en fuktad duk om hufyudet, sd att munnen betickes déaraf;
detta for att skydda lungorna for roken. Skulle rummet redan
vara fullt af rok, bor man krypa utefter golfvet; roken hojer
sig och den friskaste luften finnes vid golfvet. Om trappan redan
brinner och ar omdjlig att passera, sd sting dorren, rif sonder
lakanen i breda band och knyt dessa samman till ett rep. Bind
ena andan i singfoten eller ndgot annat stadigt foremél och gi
sedan ned efter repet hand ofver hand. Det ar icke litt, men
fruktan for elden plagar stirka krafterna. 1 hvarje sofrum borde
for ofrigt finnas en raddningslina med krok att haka fast i fonster-

posten.

*

-

Rad vid inkop af brandredskap.

Det ar af synnerlig vikt att de redskap som de frivilliga brand-
kérerna anvinda éro tillverkade af prima materiel samt under-
kastade leveransprof af vederborande siljare. Hur ofta har det
ej handt att underhaltig redskap vid forsta allvarliga prof eller
vid eldsvada gétt sonder och dirmed ofta hindrat brandkaren
fran att fortsitta sitt slickningsarbete. Anskaffa dérfor endast
prima_ sprutor och ofrig brandredskap #fven om priset nagon
gang kan synas hogt. Upplysningsvis kan meddelas att samtliga
de i denna kalender annonserade brandredskapsfirmorna sedan
gammalt dro kanda for palitligt, gediget och billigt arbete. Vand
Tder med storsta fortroende till dem och infordra prisuppgifter.
Vid eventuella inkop aberopa denna kalender.
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Weibu//s Gronsaksfréer

dro de bista i marknaden. For-

sdljas med garanterad grobarhet.

Begir var illustr. ———

Ledare vid grinsaksodling,

innehdllande sort- och kulturbeskrif-

ningar 6fver i virt land odlingsvirda

gronsaksvarieteter

Ww. WEIBULL, LANDSKRONA.
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MODELL SVERIGE.

LEVERERAD TILL EN MANGD BRANDKARER.

LAMPLIGASTE OCH MODERNASTE SPRUT-
VAGN FOR FRIV. BRANDKARER, LANDTKOM-
MUNER, HERRGARDAR ETC.

UTRYCKNINGS- & TRANSPORT-
VAGNAR, AF OLIKA UTFORANDEN,
REDSKAPSKARROR

TVAHJULIGA, AF ANBEFALLD MODELL, MED VERKTYG, ATT ANVANDAS
VID SLACKNING AF SKOGSELD.

VALSORTERADT LAGER AF:

BRANDSLANGAR, SLANGSTALL, SLANG-
KARROR, SLANGKOPPLINGAR, STRALROR,
MUNSTYCKEN ETC.

INFORDRA ANBUD!

A.-B. WILH. SONESSON & C:o.

STOCKHOLM. SAMALeRO GOTEBORG.
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Billmans

REGERINGSGATAN
N:r 88.

Erhallit ;
; . gm:::tdal]er Telegrafadress:
YR
20 silfver- 5 qullgugin:”
medaljer. Pl 4
' Allm. tel. 4480

Riks tel. 4811

Tillverkar och forsaljer som specialitet

BRANDREDSKADP

af alla slag sasom:

Miarmhorn, Assuranssprutor, Bilor, Blusar, Blixtkopplingar, Brandposthufvuden,
Brandsegel, Brandstegar, Balten, Gummislangar, Hampslangar, Handkraftsprutor,
Handlinor, Kaskar, Lifhdlten, Lifrdddningslinor, Lyktor, Redskapskarrar, “Rekord”-
kopplingar, Rockar, Rutschdukar, Rokapparater, Skarfstegar, Skrufkopplingar,
Stralrdr, Sugslangar. Kolsyresprutor, Angsprutor, Motorsprutor, Uziformspersediar.
__.__ Kataloger och prisuppgifter pa begéran. — -




PDNTI-AEV LT SPOTO

MODERNASTE MASKINSPRUTOR

andpumpar och all
~ slags eldsldcknings-
redskap. Begdr offert!

Ludvigsbergs Verkstad.

Avdelning av Luth & Roséns Elektr. A.-B.
STOCKHOL M.
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HENRIKSSONS

PRISBELONTA

- BENZINMOTOR-
SPRUTOR

forsaljas genom

Allmanna Brandredskapsaffaren.

E. Bergstrom & C:o. STOCKHOLM K.
Telegramadress: “IDEAL”. — Rikstelefon 2258.

HENRIKSSONS PRISBELONTA

kemiska

BRANDSLACKARE (ESX

PRAPID” och "PUMPRAPID”, Mod. 1911, 12 liter. ~ Sl
“HENRIKSSONS BRANDSLACKARE Nir 76, [Ny
Modell 1914, 12 liter”. — Nytt for dret! hade

Plnmranid. Infordra offert fran Generalagenten: N:r 76.

Hugo Knochenhauer, Stockholm 7.

Tel.-adr.: > Knochenhauer’’. Riks och Allm. t. 67 99.
HENRIKSSONS PRISBELONTA

HANDKRAFTSPRUTOR

forsaljas genom Hrr Jarn- & Redskapshandlare samt i parti fran fabriken.

A-B. S. HENRIKSSONS

Sprutfabrnk och Mekaniska Verkstad.
STOCKHOLM So.

Telegramadress:

Sprutbolaget.
Rikstelefon 60 53.
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Eldslickningsattiralj

af alla slag samt

Slangar :
af Jonsereds oofvertriffliga fabrikat

levereras bdast och billigast af

JIngenior David Gip,

4:e Ldnggatan N:r 5, Goteborg.

80000

Genom &fverenskommelse granskas all utgdende brand-
attirali af Ofverbrandmdstaren C. A. CARLSSON och
Verkmastaren KLAES L. CARLSSON vid Géteborgs
brandkadr.

B3 [

Ritningar och forslag till brandstationer upprdttas
pd begdran.

Praktiskt och billigt.
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; Gidskrift ]

Sveriges frivilliga brandkdrer.
J ] L

J

Utkommer en gdng i mdnaden och kostar for dr kr.
2: —, postarvodet inberdiknadt.

Alla, som intressera sig for elt ordnadt eldslicknings-
vdsen, sdrskildt pd landsbygden, och som vilja félja med
den frivilliga brandkdrsrérelsen i vdrt land, béra prenume-
rera pd denna tidskrift.

Tidskriften kan dfven rekvireras hos utgifvaren, adr.
Landskrona.
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Landskrona Trycken
= /xkheBulags

rekommenderar sig for utforande af
alla slags trycksaker for foreningar
och enskilda. Billigaste prisberak-
ning. Snabbaste utforande. - - -
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